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Thank you for choosing Proove! Please read the user
manual carefully before using the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+aluminum alloy
Smartphone mount: Magnetic Ring+clamp
Folded length: 210mm
Unfolded length: 1045mm
Product size: 210x58x54mm
Weight: 180g

PACKAGE

« Tripod x1

+ Magnetic ring x1
+ User manual x1
« Stickers x1

PRODUCT DETAILS

1. Mechanical clamp / Magnetic Ring
2. Telescopic stand

3. Remote control

4. Tripod




PRODUCT OPERATION

=

Fix your smartphone with a mechanical clamp or
magnetic ring and adjust the angle you need for

shooting.

The telescopic tripod stand is used to
adjust the height of the device

N

3. Open the legs of the tripod to place the device on a
flat surface.
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4. To remove the remote control, first pull out the
telescopic stand, and then slide it upward to remove
the remote control.

i

REMOTE CONTROL

-

Slide the power button up to turn the remote control
on or down to turn it off.
2. When the remote control is turned on, the
connection light starts flashing. Use the Bluetooth
function on your smartphone to find the remote
control and connect to it (remote name: Magnet Stick
Plus). When the connection is successful, the
indicator turns off
When the device is connected to your smartphone,
press the photo or video button to take a picture or
start recording
If the device is not used for 5 minutes, it will
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automatically turn off.
After turning on the remote control, if the selfie stick has
already been connected to a smartphone, the
connection will be restored automatically.

WARNING

+ Do not disassemble or attempt to repair or modify this
device yourself, as tampering with the design may
compromise its integrity and result in damage or
reduced performance.

Do not overload the tripod to avoid damage.

Proceed with caution when adjusting the height and
angles of the tripod to avoid accidentally damaging or
dropping the device

Never leave the tripod with the device installed
unattended, especially in windy conditions.

Avoid using the tripod in high humidity or rain
conditions unless it is designed for such conditions to
prevent corrosion and damage.

The product is equipped with a built-in rechargeable
lithium-ion battery. Please do not pollute the
environment when disposing of it. Try to dispose of it
separately and in an environmentally friendly manner.

Failure to observe the operating instructions may result
in malfunctioning of the product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de
usuario antes de utilizar el producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+aleacion de aluminio

Soporte para smartphone: Magnetic Ring+abrazadera
Longitud plegada: 210mm

Longitud desplegado: 1045mm

Tamafio del producto: 210x58x54mm

Peso: 180g

PAQUETE ‘

« Tripode x1

« Anillo magnético x1
+ Manual de usuario x1
+ Pegatinas x1

DETALLE DEL PRODUCTO

1. Pinza mecanica/Anillo magnético
2.Soporte telescopico

3.Mando a distancia

4. Tripode




FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

1.Fija tu smartphone con una abrazadera mecanica o un
anillo magnético y ajusta el angulo que necesites para

fotografiar.

2. El soporte telescopico para tripode sirve para ajustar la
altura del dispositivo.

3. Abre las patas del tripode para colocar el dispositivo
sobre una superficie plana.
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4. Para extraer el mando a distancia, tire primero del
soporte telescopico y luego deslicelo hacia arriba para
extraer el mando a distancia.

i

MANDO A DISTANCIA

-

Deslice el boton de encendido hacia arriba para
encender el mando a distancia o hacia abajo para
apagarlo.

Cuando el mando a distancia esta encendido, la luz
de conexién empieza a parpadear. Utilizando la
funcién Bluetooth de su smartphone, busque el
mando a distancia y conéctese a €l (nombre del
mando: Magnet Stick Plus). Cuando la conexion se
realiza correctamente, el indicador se apaga.
Cuando el dispositivo esté conectado a tu
smartphone, pulsa el boton de foto o video para
hacer una foto o empezar a grabar.

~
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4. Si el dispositivo no se utiliza durante 5 minutos, se
apagara automaticamente.

Tras encender el mando a distancia, si el palo selfie ya ha

estado conectado a un smartphone, la conexion se

restablecera automaticamente.

ADVERTENCIA

+ No desmonte ni intente reparar o modificar este
dispositivo usted mismo, ya que la manipulacion de la
estructura puede comprometer su integridad y
provocar dafios o reducir su rendimiento.

« No sobrecargue el tripode para evitar dafios.

» Proceda con precaucion al ajustar la altura y los
angulos del tripode para evitar dafiar o dejar caer
accidentalmente el dispositivo.

+ No deje nunca desatendido el tripode con el aparato
instalado, especialmente en condiciones de viento.

« Evite utilizar el tripode en condiciones de alta
humedad o lluvia a menos que esté disefiado para
tales condiciones para evitar la corrosion y dafios.

« Elproducto lleva incorporada una bateria recargable
de iones de litio. No contamine el medio ambiente
cuando se deshaga de ella. Procure desecharla por
separado y de forma respetuosa con el medio
ambiente.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede
provocar el mal funcionamiento del producto y anular la
garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden
haben! Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+Aluminiumlegierung
Smartphonehalterung: Magnetic Ring+Klemme
Lange zusammengeklappt: 210mm

Lange ausgeklappt: 1045mm

ProduktgroRe: 210x58x54mm

Gewicht: 180g

PAKET

« Stativ x1

+ Magnetischer Ring x1
« Benutzerhandbuch x1
« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1.Mechanische Schelle/
Magnetischer Ring
2.Teleskopischer Stander
3.Fernsteuerung
4.Stativ @




BETRIEB DES PRODUKTS
1. Befestigen Sie Ihr Smartphone mit einer mechanischen

Klemme oder einem Magnetring und stellen Sie den
Winkel ein, den Sie fur die Aufnahme bendtigen.

Pl

2. Das Teleskopstativ wird verwendet, um die Hohe des
Gerits einzustellen

3. Offnen Sie die Stativbeirjill um das Gerat auf eine ebene
Flache zu stellen.
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4.Um die Fernbedienung zu entfernen, ziehen Sie zuerst
das Teleskopstativ heraus und schieben es dann nach
oben, um die Fernbedienung zu entfernen.

1“ 1“

FERNBEDIENUNG

1.Schieben Sie die Einschalttaste nach oben, um die
Fernbedienung einzuschalten, oder nach unten, um sie
auszuschalten.

2.Wenn die Fernbedienung eingeschaltet ist, beginnt die
Verbindungsleuchte zu blinken. Suchen Sie mit der
Bluetooth-Funktion Ihres Smartphones nach der
Fernbedienung und verbinden Sie sich mit inr (Name der
Fernbedienung: Magnet Stick Plus). Wenn die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde, erlischt die Anzeige.

3.Wenn das Gerat mit lnrem Smartphone verbunden ist,
driicken Sie die Foto- oder Videotaste, um ein Foto zu
machen oder eine Aufnahme zu starten.

4.Wenn das Gerat 5 Minuten lang nicht benutzt wird,
schaltet es sich automatisch aus.

Wenn der Selfie-Stick nach dem Einschalten der

Fernbedienung bereits mit einem Smartphone verbunden

war, wird die Verbindung automatisch wiederhergestellt.
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WARNUNG

+ Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander und
versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder zu
modifizieren, da Eingriffe in die Konstruktion die
Integritat des Gerats beeintrachtigen und zu Schaden
oder LeistungseinbuRen fiihren kdnnen.

« Uberlasten Sie das Stativ nicht, um Schaden zu
vermeiden.

+ Gehen Sie beim Einstellen der Hohe und des Winkels

des Stativs vorsichtig vor, um eine versehentliche

Beschadigung oder ein Fallenlassen des Gerats zu

vermeiden.

Lassen Sie das Stativ mit installiertem Gerét niemals

unbeaufsichtigt, insbesondere bei Wind.

+ Verwenden Sie das Stativ nicht bei hoher

Luftfeuchtigkeit oder Regen, es sei denn, es ist fur

solche Bedingungen ausgelegt, um Korrosion und

Schéden zu vermeiden.

Das Produkt ist mit einem eingebauten

wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku ausgestattet.

Bitte achten Sie bei der Entsorgung darauf, die Umwelt

nicht zu belasten. Versuchen Sie, den Akku separat und

umweltfreundlich zu entsorgen.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu

Fehlfunktionen des Produkts und zum Erloschen der

Garantie fuhren.
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Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le
manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+alliage d'aluminium
Support pour smartphone: Magnetic Ring+pince
Longueur pliée: 210mm
Longueur dépliée: 1045mm
Taille du produit: 210x58x54mm
Poids: 180g

PAQUET

« Trépied x1

« Anneau magnétique x1
« Instructions x1

« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1.Pince mécanique/anneau magnétique”
2.Support télescopique
3.Télecommande

4.Trépied




FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

1. Fixez votre smartphone a l'aide d'une pince
mécanique ou d'un anneau magnétique et réglez l'angle
dont vous avez besoin pour la prise de vue.

pLf

2. Le trépied télescopique permet de régler la hauteur de
l'appareil.

3. Ouvrez les pieds du trépied pour placer l'appareil sur une
surface plane.

14
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4. Pour retirer la télécommande, tirez d'abord sur le
support télescopique, puis faites-le glisser vers le haut
pour retirer la télécommande.

ol o

TELECOMMANDE

1. Faites glisser le bouton d'alimentation vers le haut pour
allumer la télécommande ou vers le bas pour ['éteindre.

2.Lorsque la télécommande est allumée, le voyant de
connexion commence 4 clignoter. A l'aide de la
fonction Bluetooth de votre smartphone, recherchez
la télécommande et connectez-vous a elle (nom de la
télécommande : Magnet Stick Plus). Lorsque la
connexion est réussie, le voyant s'éteint.

3.Lorsque l'appareil est connecté a votre smartphone,
appuyez sur le bouton photo ou vidéo pour prendre
une photo ou commencer l'enregistrement.

4.Si l'appareil n'est pas utilisé pendant 5 minutes, il
s'éteint automatiquement.

15




Apres avoir allumé la télécommande, si la canne a selfie
a déja été connectée a un smartphone, la connexion
sera rétablie automatiquement.

AVERTISSEMENT

+ Ne démontez pas cet appareil et n'essayez pas de le
réparer ou de le modifier vous-méme, car l'altération de
la structure peut compromettre son intégrité et
entrainer des dommages ou des performances réduites.
Ne surchargez pas le trépied pour éviter de
l'endommager.
Soyez prudent lorsque vous réglez la hauteur et les
angles du trépied afin d'éviter d'endommager ou de
faire tomber accidentellement l'appareil
Ne laissez jamais le trépied avec 'appareil installé sans
surveillance, surtout en cas de vent.
Evitez d'utiliser le trépied dans des conditions de forte
humidité ou de pluie, sauf s'il est congu pour de telles
conditions, afin d'éviter la corrosion et les dommages.
+ Le produit est équipé d'une batterie lithium-ion
rechargeable intégrée. Ne polluez pas l'environnement
lorsque vous vous en débarrassez. Essayez de vous en
débarrasser séparément et dans le respect de
'environnement.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut
entrainer un dysfonctionnement du produit et annuler la
garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem
korzystania z produktu nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+stop aluminium

Mocowanie smartfona: Magnetic Ring+zacisk
Dtugos¢ po ztozeniu: 210mm

Dtugos¢ po roztozeniu: 1045mm

Rozmiar produktu: 210x58x54mm

Waga: 180g

PAKIET )

» Statyw x1

+ Pierscien magnetyczny x1
« Instrukcja obstugi x1

« Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Zacisk mechaniczny/

pierscien magnetyczny
2.Stojak teleskopowy
3.Pilot zdalnego sterowania
4 Statyw

23




DZIALANIE PRODUKTU

1. Przymocuj smartfon za pomocg mechanicznego
zacisku lub pierécienia magnetycznego i dostosuj kat,
pod ktorym chcesz robic zdjecia.

pLf

2. Teleskopowy statyw stuzy do regulacji wysokosci
urzadzenia.

3. Otworz nogi statywu, aby umiescic urzadzenie na
ptaskiej powierzchni

24
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4. Aby wyjac pilota zdalnego sterowania, najpierw
wyciagnij teleskopowa podstawe, a nastepnie przesun ja
w gore, aby wyjac pilota zdalnego sterowania,

LN

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. Przesun przycisk zasilania w gore, aby wtaczyc pilota,
lub w dét, aby go wytaczyc.

2.Gdy pilot jest wigczony, kontrolka potaczenia zaczyna
migac. Korzystajac z funkcji Bluetooth w smartfonie,
wyszukaj pilota i potacz sie z nim (nazwa pilota
Magnet Stick Plus). Po pomyslnym nawiazaniu
potaczenia wskaznik zgasnie.

3.Gdy urzadzenie jest potgczone ze smartfonem, nacisnij
przycisk robienia zdjec lub nagrywania wideo, aby
zrobic zdjecie lub rozpoczac nagrywanie.

4.Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez 5 minut,
wytaczy sie automatycznie.

25




Po wtgczeniu pilota, jesli selfie stick byt juz potagczony ze
smartfonem, potaczenie zostanie przywrécone
automatycznie.

OSTRZEZENIE

« Nie demontuj ani nie probuj samodzielnie naprawiac lub
modyfikowac tego urzadzenia, poniewaz ingerencja w
konstrukcje moze naruszyc jej integralnosc i
spowodowac uszkodzenie lub zmniejszenie wydajnosci.

« Nie nalezy przecigzac statywu, aby uniknac jego
uszkodzenia

+ Nalezy zachowac ostrozno$c podczas regulacji
wysokosci i katow statywu, aby unikna¢ przypadkowego
uszkodzenia lub upuszczenia urzadzenia.

+ Nigdy nie pozostawiaj statywu z zainstalowanym
urzadzeniem bez nadzoru, zwtaszcza w wietrznych
warunkach.

« Unikaj uzywania statywu w warunkach wysokiej
wilgotnosci lub deszczu, chyba ze jest on
przeznaczony do takich warunkow, aby zapobiec
korozji i uszkodzeniom.

« Produkt jest wyposazony we wbudowany akumulator
litowo-jonowy. Podczas jego utylizacji nie nalezy
zanieczyszczac srodowiska. Akumulator nalezy utylizowac
oddzielnie i w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu i uniewaznienie
gwaranji
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[Nskyemo, wo o6panm Proove! byab nacka, ysaxHo
NpouMTaliTe NOCIGHIK KOPUCTYBaYa nepen
BIKOPMCTAHHSIM NPOYKTY.

MAPAMETPU MPOLOYKTY

Matepian: ABS+aniomiHieuit cnnas

KpinneHHs cmapTdoHa: Magnetic Ring+3aTuckay
TlomxuHa B cknageHoMy Burnsai: 210Mm
JLoexwHa B posknageHomy surnaai: 1045mm
Po3mip npoaykTy: 210x58x54MMm

Bara: 180r

KOMMJIEKTALIA

« Tpunoa x1

* MarHiTHe kinbue x1
* IHCTpyKUis x1

* Haninkn x1

AETANI NPOAYKTY

1. MexawiuHuit 3aTnckay/
Magnetic Ring
2.TeneckoniuHa cTilka
3.MynbT AUCTAHUINHOrO KepyBaHHs
4.Tpunoa
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EKCTMIYATALLIA MPUCTPOIO
1.3aKpiniTb CMapTHOH MexaHIYHUM 3aTUCKadeM , a6o

MarHiTHUM KinbLiem Ta BiiperynioiTe Heo6XiaHWiA Bam
KYT ANS 3MOMKM.

pLf

2.TeneckoniyHa CTilka TPUNOAA BUKOPUCTOBYETHCSH ANs
perynioBaHH BICOTY BCTARB/EHHS! MPUCTPOIO

3. PO3KpUITE HXKM TPMNOAA ANS CTIRKOrO BCTAHOBNEHHS
NPUCTPOIO Ha PiBHIl NOBEPXHI.

28
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4. LLLO6 BUIHATY MyAbT, CTIOUATKY BUTATHITS
TeneckoniuHa CTifiky, a MOTiM, MOCYHYBWIM Bropy.
BUIAMITS Ny BT,

i

MybT AUCTAHUINHOTO KEPYBAHHS

1.MocyHbTe KHOMKY XMBNEHHS BrOpY, WOo6 YBIMKHYTU
MyALT AVCTAHUIHOTO KepyBaHHS, a6O BHU3, WOG
BUMKHY TV 110TO.

2.Konu nynbT AMCTaHLIAHOTO KepyBaHHs YBIMKHEHO,
iHAMKATOP 3'€AHaHHA NoYMHaE 6nMmaTi. 3a
‘nonomoroto dyHkuii Bluetooth Ha cMapTdoHi 3HanAiTL
NyNbT ANCTAHUIMHOTO KepyBaHHS Ta NiAKMIOYITCS A0
HbOro (Ha3sa nynbTa: Magnet Stick Plus). Micns
YCNIWHOTO 3'€AHaHHS IHANKATOP BUMKHETLCS.

3.Konu npucTpiit NiakNio4eHo A0 CMapTHOHY, HaTUCHITL
KHOMKy $pOTO abo BiAeo, Wob 3po6uTH 3HIMOK a6o
novaTy 3anmc

4 51KLIO NPUCTPIll HE BUKOPUCTOBYETLCS MPOTArOM 5
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XBUIH, BiH @BTOMATU4YHO BUMMKAETLCA.
Micns BBIMKHEHHA NyNbTa AMCTAHUIAHOTO KepyBaHHS,
AKLLO cendi-CTik Bxe 6yB NiAKNIOYEHNI 1O CMaPTHOHY,
3'€AHaHHs 6yAe BIAHOBNEHO aBTOMaTU4HO.

3ACTEPEXEHHA

+ He po36upaiiTe i He HamaraiTecs CaMOCTIHO
BipeMOHTYBaTH 260 MOANGIKYBATU Liel NPUCTPIit,
OCKifIbKI BTPYHaHHS B KOHCTPYKLIIO MOXE NOPYLINTY
110rO LiNICHICTb Ta NPU3BECTM 10 MOLIKOMKEHHS a60
3HWKEHHA MPOAYKTUBHOCTI.

+ He nepeBaHTaxyiTe TPUNOA, WOG YHUKHYTH Oro
NOWKOAKEHHS

« lia 4ac perynioBaHHs BUCOTY Ta KyTiB TPUNOAa AiiiTe
06epexHo, LWO6 YHUKHYTU BUNaAKOBOTO
NOWKOMKEHHS a60 NaHHS MPUCTPOIO.

« Hikonm He 3anuwaiite TPUMOA 31 BCTAHOBNEHMM
NPUCTPOEM 6€e3 Harnsay, OCO6AMBO Y BITPSIHY NOroay.

* YHUKaNTE BUKOPUCTaHHS TPUNOAa B yMOBaX
niABMLLLEHOI BONOrOCTi a60 AOLLY, SIKWLO BiH HEe
NPU3HAYeHNIA ANS TaKMX YMOB, o6 3ano6irt koposii
Ta NOLIKOZKEHHIO.

+ MpoayKT oCHaleHWI B6YA0BaHUM NITIA-IOHHUM
akymynsTopom. byab nacka, He 3a6pyHIoNTe AOBKINNS
nia Yac roro yTunisauii. Hamarairecs ytunisysatv
10ro PO3AINbHO Ta €KONOTIYHO.

MopyuweHHs NpaBun ekcrnnyaTaLii MOXe Npy3secTv A0

BTPaTV NPALE3AATHOCTI MPOAYKTY Ta BTPATM rapaHTil
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Cnacu6o, 4To Bei6panu Proove! MoxanywcTa,
BHUMATE/IbHO MPOYMTAITE PYKOBOACTBO MO/b3OBATENS
nepe UCMoNb3OBaHUEM MPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS+anioM1HWEBbIN Crnas
Kpennenue cmapTtdoHa: Magnetic Ring+3axum
[nvHa B cnoxeHHoM Buge: 210mMm

nvHa B pasnoxeHHom suae: 1045mm
Paamep ﬂpO/:lyKTa 210x58x54mMm

Bec: 180

KOMMNEKTAUMA

« Tpunoa x1

* MarHuTHoe KkonbLo x1
* WHcTpykums x1

« Haknentku x1

JETANU MPOAYKTA

1. MexaHnyeckuit 3axmm/
Magnetic Ring
2.Teneckonuyeckas CToika
3.TyNbT AVCTAHUMOHHOTO ynpasneHns
4. Tpunoa
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SKCMNYATALIMA YCTPONCTBA
1.3aKkpennTe CMapTGOH MeXaHUYECKMM 3aXMMOM, Nn

MarHUTHbIM KOTTbLOM 1 OTPEryAMPYIATE HEOBXOANMBIV
BaM Yron 4nsl CbeMKM.

pLf

2. Teneckonuyeckas cTovka TpUNoaa ucnonb3yeTcs Ang
PeryNMPOBKY BLICOTH YCTagBKM YCTPOVCTBA.

3. PackpoiiTe HOXKY TPUMOAA AN YCTOMYMBOM YCTaHOBKM
YCTPOVCTBA Ha POBHOM MOBEPXHOCTH
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4. YTO6b! BHIHYTH My/IbT, CHAYana BLITAHUTE
TeNeCKOMMYECKYIO CTOVKY, a 3aTeM, MOABUHYB BBEPX,
BbIHBTE My/IbT.

i

nyabT ANCTAHLUMOHHOIO YIMPABNEHUA

1.CABMHbTE KHOMKY NMUTaHWs BBEPX, YTOGbI BKIIOYNTL
NyNbT ANCTAHUMOHHOTO YMPaBNEHNS, UM BHU3, YTOGbI
BLIK/IIOUMTD €0,

2.Koraa nyibT AMCTAHUMOHHOTO yNPABNEHNs BKIIOHEH,
VHANKATOP COEAMHEHIS HauMHAeT MuraTh, C
nomotipio dyHkumm Bluetooth Ha cmapTdoHe HalianTe
MNyNbT ANCTAHUMOHHOTO YNPaBNEHNs U NOAKIIOHNTECH
K Hemy (HasBaHue nynbTa: Magnet Stick Plus). Mocne
YCNEWHOro COeANHEHMS UHAUKATOP BbIKIIOUUTCS.

3.Koraa ycTponcTso NOAKIOHEHO K CMApPTHOHY,
HaXMUTE KHOMKY GOTO 1IN BUAEO, YTO6bI CAenaTs
CHMMOK M1 Ha4aTb 3aMmch.

4.Ecnuv yCcTpOWCTBO He UCMOoNb3yeTcs B TeveHne 5
MUHYT, OHO aBTOMATHYECKY BbIKIIOHAETCS.




Mocne rto4eHNs NyAbTa ANCTaHUMOHHOTO yNpaBneHus,
ecnm cendn-CTUK yxe 6bin NOAKIIOHEH K CMapTOHY,
coeanHeHue 6yeT BOCCTaHOBNIEHO aBTOMATHHECKM.

MNPEAOCTEPEXEHUE

+ He pa36upaiiTe 1 He NbiTaTecb CaMOCTOATENLHO
OTPEMOHTUPOBATL UK MOAUPULMPOBATL AAHHOE
YCTPOWCTBO, MOCKO/NbKY BMEWaTeNbCTBO B
KOHCTPYKLIVIO MOXET HapylLWTb €70 LeNOCTHOCTb 1
MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO UM CHKEHMIO
NPON3BOAUTENLHOCTY

* He neperpyxaitte TpUnoz, YToBbI M36EXaTh €ro NOBPEXAEHMS.

« [pu perynmposKe BbICOTbI M YrNOB TpUnoaa
[LeNCTBYNTE OCTOPOXKHO, YTOBbI M36EXaTh CNYHaNHOrO
NOBPEXAEHMS MW NafeHNs YCTPONCTBA.

* Hukoraa He ocTaBnsiTe TPUNOA C YCTaHOBNEHHbBIM
YCTPOICTBOM 6€3 MPUCMOTPa, OCOBEHHO B BETPEHYIO
noroay.

« W36eraiiTe 1CNONb30BaHNA TPUNOAA B YCIOBMAX
NOBBILIEHHOM BAAKHOCTY UM AOXKAS, C/IU OH He
npeaHasHaueH Ans Takux yCOBHIA, YTO6bI
MPeAOTBPATUTL KOPPO3MIO 1 MOBPEXAEHME.

* [pOAYKT OCHaLLEH BCTPOEHHBIM IUTUR-MOHHBIM
aKKyMynsTopom. MoxanyncTa, He 3arpsasHanTe
OKpY>KaloLLLyio cpefly Npw ero ytuausaumm. Ctapaintech
YTUAN3MPOBATb €ro PasaeNbHO W SKONOTUUHO.

HapyLeH1e Npasun 3KCMNyaTaLmMn MOXET NPUBECTY K

noTepe paboTOCNOCOBHOCTY NPOAYKTa 1 NoTepe

rapaHTuu.
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Please follow the above safety instructions,

otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
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